Riforme e correzioni allo Statuto dell'Arte di Calimala

del 1339
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tenuto per saramento. | R
- Lisro L. Della limosina che si fa per I'Opera di san

¢
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tinture, affettature, ¢ tirature, e de’ loro prezzi. — Che
ogni rifacimento s"abbatta del costo de’ panni. — Che tu]

lettera\— Di non vendere panni se non a forini. — Dj
non fare\lega o postura né compagnia cop/forestieri, né
vendere n& tenere panni di non sottopos all’ Arte. — Di
non dare dl'\si::o de’panni che si vendapo. — Di non trarre
panni fuori deHa finestra della bottegy/ né altesti suoi panni
cogli altri, né raccomandi panni vedduti a taglio, e d’altre
cose. — Di teneré\i panni taccatidel vero costo e del modo
del taccare. — Di ﬁQn vendere/ltri panni che oltramontani
se non a certo modo.— Di cpétrignere chi facesse dell’ Arte
di Calimala a sottometlepél alla giurisdizione della detta
Arte. — Dove s’intenda ¥ssere Calimala. — Di non vendere
panni d’una terra por’ pauni d’un’ altra terra. — Di non
vendere panni fiorepfini faﬁi\di qua da’ monti per panni ol-
tramontani. — Ché gli ostellieri fiorentini che stanno olira-

tino de’ pan&—- Che niuno giochi in al-
cuna bottega’o fondaco, e d’altre cose che sono tenuti

niuno fandi a vedere panni fuori di‘sna bottega. — Che

niupé faccia segnale d"altrui nelle sue mbycatanzie o cose—

oli. —Di procedere contro chi gravasse I'rte o i merea-
tanli indebitamente. — Quando e in quali

Giovanni, ¢ per lo spedale di santo Eusebio. — Di,_procu-
rare che messa si canti in san Giovanni. — D".onokare la
=
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della Podesta guardi la chiesa di san Giovanni per la Epi-
ia. —Di procurare che I'Opera di san Giovanni sia
esenta. — Di ritrovare i libri dell’ Opera e della chiesa di
san Gigvanni. — Degli ufficiali a provvedere e procurg
delle offerte di san Giovanni. — Come si resista a chi
cesse novith alle cose sottoposte all’ Arte. — Di fare
| tutte lettere impetrate contra le dette. case e Opere!
non si usurpinode’ beni delle case dell’ Opera di |
vanni, e di san io, e di san Miniato. he de’ beni i
dell’Arte e delle case poste alla guardip’d’ esse non si
possa ordinare ad alm a vita alcuna/Cosa. — Che fem-
mine né strani non abitinb, nell’ Opera'di san Giovanni. — i
Come i Consoli intendanc:)\ifatt' delle dette case poste
alla defensione dell’ Arte. — i Consoli si raunino a
trattare dell utilita dell’ Opere £ magioni poste a loro guar- 5
dia, e de’ mangiari per cio rdil?;li.k Del vice-operaio e ’
' Giovanni. —Della famiglia del- ]

- — D’ inquirere ‘contra le famiglie i
delle dette Opere e/case. — Che i famigligri della detta
- Opera rifiutino inano de’ Consoli.—Dell;%c\zgi;:e degli

i ufficiali a ricevgfe I offerta. — Della elezione deili ufficiali

“ad-allogare iXeni dell’ Opera san Giovanni, e san {niato,

bio. — Della elezione degli officiali dell' Opera

del loro officio. — Della elezione de’Dipositarie

del lofo officio. — Della chiamata de'nu officiali sopra

- I' Qfera di san Giovanai, e delle altre case poste alla guardia
I’Arte. - - ' :

13 " In nome di Dio amen. Qui apﬁesso saranno scritte /X

2% tutte le correzioni, [addiziony e detrazioni fatte@ Statati ¢ £
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Nota
Controllo eseguito sul ms. di Firenze, Arch. di Stato, Statuti dell'Arte di Calimala, n. 5, cc. 57r, 67r, 72r, 1100r, 107v, 119v, 121v, 125r (originale).
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l ] iy ‘_E, dell’ Arte di Calimala,@ nuovi capitoli e statuti fatti per X/;:uza:lmmzﬂ casse sono le dette parole cioé, « con licenza -
il /;ﬂ,\_ ~ li savi e discreti uomini: - de’ Consoli né sanza licenza » e in luogo di quelle agj:unlc X
g5 ””‘é"" o ’_,,g Gherardo Lanfredini, - ~ sono queste parole, cioé:# sanza llcen%a di duektonsoh e //fr, yde’
A ,
‘.",1 % *nﬂ g Vanni di ser Lotto, i dell’ u?iclale forestlereJ‘ Vi
ih R kT Nerone Arlinigi, A ' _
i i 4 . Ruggieri di Berto, : i gy ' SV
Fia ,JLV&'/C ' Alberto [degTy Alberti ¢ - ot
i & : oMme [Gherardg di Tano, Jse. Al capitolo XXIIL dcl detto llbl‘O ‘,sollo la rubrica :/-..0 #5513+ A
£ ababllaad arbitri efstatulnruldclla detta Arte, del mese di dicembre he—i—eondannali-pachino—infra—dier == qve dice
: hide  ams ¥ B anni domini -mdmone decima, seritti « cIu paghera la cnndan{{a"mne b dw.ce di, paghi soldi v
; per me Giovanni Benvenuli Notaio della detta Arle-.] due per lib. meno, e chi non pzwhera infra 'l detto ter-
v e o g - : L mine, poi paghi soldi dde per lib. pii » considerato che
{ 5 : e g chi é ubidente a pagare dee ricevere pilt di grazia, e 'l
15 e AE J b disubidente dee pidt pena portare; e seguitando 1" ordine
I‘ In prima, al quarto capitolo® del primo libro, posto del Comune, prm)feduto & che ove dice « soldi due pit » /X
l i / X sotto la rubrica : Di guardare le feste — aggiunto fue que- dica « soldi cinque pitt » e ove dice « soldi due meno »
i sta parola, cioé:#e la festa di santo Mm:alo a' di xxv d’ot- dica «soldi cinque meno /e cassa & la detta parola «due»
A 5 tohre:k e in luogo di quella & aw:ﬁunﬁ\e posta questa parola £ X

-_L‘i ; . ‘ ) m g d « cmque »
| S : i ;

__Al capitolo decimo del detto primo libro, posto sotto

S /- 0R15515../ " 1a rubrica :*Bellaehiamata-de*Eonsolize-det-famarkinsn—
‘.' Ve : nella clausula posta ‘pressolla fine del capitolo, ove dice : : tesornthcm /X
i i R Once nove » cassarono la detta parola « once nove » e in L cassa € una clausnla che dice cosi: « E i /X
¢ l g /X : Inogo di quella ag,{luns'ono questa parola, cioé:# libra una.f& detti sei per loro, /({ coloro a’quali lo commettessono, ab- /e
i'%i_ - : 5 lano piena balia di provvedere, e provvedere possano e x
1; ;_.i: e g s deb}iano e sieno tenuti, come ¥tiratoi s’abbiano per'Arte /) 7 x
HiE . ; ) : . di Calimala, e di far fare e dificare quelli di nuovo e di
e ﬂ, ¥ ; conducerli per I" Arte, e per qualunque altro modo e via -
,ﬁ /X parra loro ete. » infino alla clausula che comincia: « Jtem Am (‘0
1 possano etc. » fcon cid sia cosa [che_itiratoi sieno fatti e
< abliansi per la detta Arte, e che le dette cose hanno avuta i
1 endoe = ; m—— fesecuziond,;ypercio hanno pro‘feduto e fatto uno capitolo =~/ X
. a capiloli fee, dei quali abbiamo atdi 0. e di questo fenore, cioé :
4 ¢ 33
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OVI
Nota
Non sono state considerate le correzioni alle sequenze espunte, escluse dallo spoglio.
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~# Sieno tenuti i Consoli, ogni anno del mese di gen-
naio, eleggere tre buoni e spfflicienti ufficiali di quelli uo-
mini i quali hanno parte ne’ tiratoi dell’ Arte e de’ merca-
tanti di Calimala, l’ugﬂci_o de’quali duri uno annoj; i quali
ufficiali abffiano balia di provykdere e sollécitare i fatti, ¢
le rendite, e le bisogne de’ detti tiratoi, e di quelle cose
che a utile e onore dell’ Arle, e de’mercatanti
a fare ne’ detti tiratoi, s’ appartengono d;]e di rivedere [a
ragione dell’ entrata e del guadagno, e delle spese de’ detti
tiratoi, e la ragione del Camarlingo e d’ogni altra persona
a cui fosse pervenuta aleuna quantita di pecunia, o altra
cosa per cagione de’ detti tiratoi. E di provyedere al man-
tenimento d’essi e delle case e de’dificit di quelli, e di
racfonciare tetti e ogn’altri dificif che bisognasse,. e alle
spese che per cid bisognasse di fare, e ogn’altra cosa fare
£ provjedere possano intorno a cid che parra loro utile ¢
necessaria per li detti tiratoi./E sieno tenuti i detti ufficiali,
ogn’anno due volte, I'una del mese di gennaio/ﬂl" altra
del mese di luglio, dividere il guadagno de’ detti tiratoi
tra 1 compagni e partecipi d’essi per ram_.] E in tutte le
dette cose abMiano i detti u?ﬁciali piena balia, salvo che
non possano allogare i delti tiratoi, sguza volontd e con-
sentimento de’ compagni e partecipi de*detti tiratoi, o della
mag/g’mre parte di quelli; e intendasi di consentire la com-
pagnia di ciascuno di coloro £Ic hanng parte ne’ tiraloi
quando uno o piu per compn"nid{per li pHte] compagni della— X
Sua compagnia consentisse,.]:

o

Del capitolo xt del detto libro, posto sotto la rubrica:
Del giuramento de’ chiavai, — cassa & quella parte ove dice
di non dare diritto de’ panni a taglio, che comincia cosi:

\Iom-'iﬁﬂﬂem casso € tulto
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né altrg per lui overo per loro dara a
i ritto, dano, ove rito, né alcun tosa in alcuno
modo ad alcuna perso cendita o compera di
i a ritaglto; "ete. » insino ove dice: ¥ ia_tenuto

aposto—settotarubrica i nen-daredieH

e in luogo di quello, provyeduto é che si /X
metta nello Statuto il capitolo fatto di quattro d’ agosto :
prossimo passato™ e secondo quello capitolo si faceia e os-

servi.] :
N /74

Del capitolo xLvt del primo libro, posto sotto la rubrica:
Come si proceda ne’ piati, — ¢ in quella parte dove dice L5
« come e quando si paghi la dirittura, » tutta la clausula
che di cid parla, cassa fu per li detti arbitri. £ similemente
casso fu tutto il capitolo xtvi seguente posto sotto la ru-
brica : De la dirittura .pagare. — E provyeduto e ordinato
& sopra la dirittura pegard, uno capitold in questa forma :

# Qualunque persona porra alcuno richiamo nella corfe
de’ Consoli di Calimala, anzi che lo richiamo si riceva per
iscritta, paghi per dirittura al Camarlingo dell’ Arte da-
nari quattro per[lib] della quantity domandata ; salve che

! La provvisione pel codice & scritla doe carte innanzi di manor di Az- 1
tuccini Nuotaio. Vi si vedono nolati i sepuenti ‘nomi : [
Marco™di Ser Buono &’ Ognano per I’ Arte de’ Giudici e de’ Beta]. !

r I' Arte di Caliniala
i~per I” A

/X
i~—t >

Libra

rte di Porla Santa Marj

Neri Pagoi per I’ Arte de Vai
Deputati delle sette Arti maggiori i qoali si congtegayano insicme, sempre
¢he occorresse il bisegroell’ anno che durava P ufficio ad alterare gli

oo di questi deputali era asseole, il colajo-ng faceva ri-
uli dunque delle Acti maggiori erano posti in concordi
issinid rispetto ai principii, cosi che basta studiare quello di una &
conoscere gli altri. : - ;

il capitolo xv del secondo libro,< —/, « GHESSIL



392 STATUTO DELL’ARTE DI CALIMALA.

se 1" attore fosse de’ mercatanti della detta Arte di Calimala
residenti a fondaco o bottega, overo de’ mercatanti della
detta Arte i quali fossono recati nelle recate [l compagni,
del mese di gennaio passato dinanzi prossimo, paghi sola-
mente dfénart due per lib. per dirittura della quantiti do-
mandata,|si veramente che la detta dirittura non possa mon-
tare in niuno caso pit che lib. venticinque di piceioli per
una petizione o richiamo. [4

L

ltem nel detto capitolo della clausula che dice

ebitore comparira dinanzi a’ Copseli-infra 'l tcr-
arandirigli i Consoli che

mine della prima ric

paghi infra ‘'l termin rdinato, §£nza pagare
alcuna diri é: « spnza
gate alcuna diritlura. »

,Atem casse sono le parole infrascritte appresso le dette
di sopra iscritte _,] ot —simiglianternente=si=froia
osserv: se Ia detta sicurfa avra databmlra(g_m‘dl dal di ch

a comparito e avra sodo e non prosecru:ra le sue ragidni
dinanzi a detti Consoli. »

E nel detto capitolo le parole seritte ivi apgfesso che
dicono cosi: « La quale cosa (facendo], seT attore mon
proseguisse il piato infra i detti tre di, si prosciolto il reo
. dalla petizione dellattore, » 31 casse sono per
Ii detti arbitri. B -

Item in quello medesimg-Capitolo ‘ove dice « che i
Consoli diffiniscano i piali .0n. consiglio di dodici merca-
tanti, « ove dice » dodi¢i « dica».sei. » E cassa & la detta |
parola « dodici » in/6gni parte, e in-luogo di quel'lf{éag-
ﬁlunto « sei. » :

Item nel-detto capitolo cassa ¢ tutta
comincia & dice cosi: « E le dette cose ab ian
I' attore fosse della glunsdlzmne-del Comu

uti i Consoli terminare quel piato etc. » & aggiunto dinanz

3

STATUTO DELL'ARTE DI CALIMALA. 393

alla-detta parola « sieno » questa lettera E; e W
che dmbs' : « e sieno tcnuw 7» * come
seguita. L-\ .

Item nel detto caplto dice nella detla clausula:
« sieno tenuti i 1 terminare iato" etc. infra
qumdlcl ii—s"cassa é la detta parola « quindici
ella é agﬁunta questa parola « venlicingue. »

e

a"gumte sono queste parole.‘,E /X

sono in fine del capitolo qucste parole, cioé: 4 Sa['!; che

se alcuno di Arte, o a questa Arte tenuto, fosse AJuiile
d'alcuna altra Arte, possa licitamente porre richiamo in
corte d'altra Arte, della quale fosse e"hﬁ colui del quale o
si \olesse richlamnrg]“
iRt

Del cﬂpltOIO vt del detto prmm libro "pnstosmx [ OHISSIS [

leat?
o

in que[ia parte ove dice : « dodici mercatanti
di diverse dodici botteghe » in qualunque parte dice « do-
dici » cassa & la detta parola « dodici » in ciascuna parte t
del capitolo, e in luogo della detta parola & [Correlld, e el L
afr’gmnta questa parola « sei » in ogni parte d’ e.»so_] /¥

: %

niuno mercatante di questa Arte possa oblligare in Firenze X
o-nel distretto la sua compagnia, o alcuno compagno della

/X
X

¥

¢
i = T g et
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sua compagnia in alcuna carta pubblica o lettera o serittura
privata, se non in debiti o cose che fossono scritte nel libro
o libri della sua compagnia, o se almeno due o pit de’com-
pagni non fossono insieme a tale (obbligaziong] fare, o se
non avessc in cid spefiale o generale procuragione ¢
mandato da’ suoi compagnij

7

Al capitolo Lxvii del primo libro posto sotto la rubrica:
Di fare il perdono delle usure — nella fine del capitolo
aggiunte sono queste parole, cioé: 4 E accid che *I detto
perdono al tutto si faccia, sia tenuto il notaio della inqui-
siziont, ogni anno, quando gli nomini dell’Arte vengono
dinanzi a lui a confessare la compagnia ¢ a giurare | osser-
vanza degli Statuti dell’ Arte, di@ farc il detto_ perdono
a ciascuno che fare lo vorra, anzi che si parta;Je quello
perdono riceva il detto notaio come persona pu Plica per
tutti i mercatanli e uomini e compagnie della detta Arte
per tutto il tempo passato, e quello perdono iscriva inuno
libro per sé ordinatamente ogn’ anno, a pena di lib. ven-
ticinque/ E chi cotale perdono non vorra fare, non ne sia 3
isforzato ; ma iscrivasi per lo detto notaio nel detto libro
ciascuno che tale perdono non vorra fare. E non s'intenda
fatto il perdono {delld usure (@@ alcuno, il quale per sé non
vorra fare e non fara simigliante perdono ; né s’intenda che
aleuno, il quale tale perdono non fara, abbia alcuno beng-
ficio o assoluzione di perdono (chel avessono fatto o facessono
gli altri dell Arte-]f e
W

~ Al capitolo Lxxxvit del primo libro, posto sotto la ru-
brica: Di coloro che venissono di nuovo all’ Arte — aggiun-
sono in fine del detto capitolo queste parole: #E anzi che
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alcuno si riceva di nuovo all'Arte, o sc ne tenga consiglio,
mandino i Consoli dicendo per loro messo per tutta I'Arte
due volte in diversi due di, come cotale intende di venire
di nuovo all’ Arte, a cié che a ciascuno sia manifesta la
sua venuta, altrfmenti non si possa ricevcrg/g / e

Al primo capitolo del secondo libro, che parla de'Sen-

sali di Calimala, correlto é in quella parte ove dice;]

0 i-Sensall abBiano d’ogni panno, che si e, da- ! ¥

nari sedici, e 1"Arte B ici » che dica: « Da- |
idiciotto 1 sensali, e danari dodici I’ Arte. JJ

Xy

Al capitolo mt del secondo libro, posto sotto la rubrica :
Di certe entrate dell’ Arte — [a Tatg alle parole che dicono :
« E per ogn’altro modo che meglio potrd » aggiunte sono /X
queste parole, ciod: #¢intendasi dodici panni uno torsello,
e sei panni una halla. f] '

b

: e A _nrdiroea presra—teta—tminra—ute- /X
agéiunte sono in fine del capitolo queste parole, cioé: /x
# E signo tenuti 1 detti u iciali per tutto il mese di luglio /o ] x

ogn’anno fare nuovo ordine del prezzo delle tinture e af-
feyature ¢ tirature, e non possano raffermare il vecchio /x
ordine,, a pena di lib. veaticinque per ciascuno di loro se

non facessono il nuovo ordine, o se raffermassono il
vecchin.Jt :

SREsatn S e - e

B . =
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- quale per I'Arte fu messo Ee[[f Opera di san Giovanni, Meﬂa,
51/ . considerata la sua condizione che & povero, vecchio, e h'a e
perdato il vedere,fsiccﬁé]n‘on potrebbe altrove reggere sua 4o che

ol _WD rzo li i : i isi ttesse o entrasse /x e
itolo del t libro, post vita./E qualunque da ora m.ﬂ'anu si gmme ; 4
il ety in alcuna delle dette case, il qfuale per forma d'alcuno ca-

rubrica: Della na che si fa per I . — :

sono le parole ch:]?mo i '.'1 5 ilche 5;:,:z ten:::is“; pitolo f!‘ ordine della d‘etta' Arte non vi potesse esserc o 7 2

detti Consoli di chiamare del mese di~gennaio ciascuno stare, sia conda}i‘nato in lib. venticinque di l"mnm piccoli  / mjv

ulficiali, 1 quali li due sei mesi, e pli-altri per lo detto uyftchc, en entgmcno €asso € rimosso da co- /%
tale casa e magione./E I’ ugﬁcmle forestiere sia tenuto que- Jix

€ altri sei mesi. »'E in luogo di quelle sono agglunte ¢ 5 - : : ; .
poste queste parole, cioé: ¢ E sia tenuto ciascuno Conso- sto ordine leggere a ciascuno 1_1 quale entl:cra 0 sard messo
nelle dette case e magioni, o in alcuna d’ esse, ¢ a coloro

lato, infra otto di dal cominciamento del suo ufficio, eleg-
" - . = = = ? - - i E - - N i ¢ X
ere due Luoni uomini dell'Arte, I ufficio de’ quali duri i quali lo vi Ammetlgssono ; a pena di ?01[!1 cento all Uf!f / & [
ciale se nol facesse. E ogni riformagione fatta contra 'l Je

quanto I'ufficio d essi Consoli, li quali abfiano divieto due ; &
anni dal di che finira il loro u?{cii}fay PR o Ao detto cap:to!q e statuto prescnte, o alcuna parte gsso.
i J 7 i Ny sia cassa e di niuno valore. (¢
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| €
ok.-

7“ Véapit“‘% xx dol forsn libea

a'gfiunte sono queste parole /X
in fine del capitolo, cioé: #E tulto il prezzo che si riceverd

della cera dell’offerta della chiesa di san Giovanni, vegna

e venire debbia alle mani del dipositario della pecunia

della detta Opera di san Giovanni e non a'detti ulﬁciali.' ‘ /,\(

E 'l detto depositarig faccia le spese che hisogneranno di .J(,L.iw witing
fare per cagione della detta offerta, e della festa di san .

Giovqnni—.](

LICH

del capitolo ag;fiuntc sono queste parole, cioé : 4 E qua-
lunque persona fosse o si trovasse !ammcsé}i nelle dette
.case e magioni o in alcuna di quelle contrd forma d'aleu-
" no statuto o ordine della detta Arte, insino a ora s’inten-
da d'essere e sia cass{ e rimoss)‘{ delle dette case e ma-
gioni, e da ciascuna d’esse ¢ da ogni ugﬁcio ¢ beneficio
che v'avesse. [E I'ufficiale forestiere insieme cogli uﬁ{ciali

dell’ opera Moyse, ¢ ogni Consolato il primo mese del Con-
solato,[l‘acciano[ di cid inquisizione solenne per saramento : E WA .
delle famiglic per ogni modo che meglio potr: e se
L g glio pofranno, € S N . :
S ad alcuno ufficio X
aleuno ne troveranno nelle dette case e magioni o in alcuna - !&ccm che clascuna pcrﬁona la q’lual.c éd P z\rte /
; . e = o G : 3 alla !
d’esse, incontanente quindi lo rimuovano ¢ caccino di edall etta Arte, o lrllce\e adc_:un[;). 2k alrlmA ks o d ;
- ' Sk o rle, abpi
fatto ; la gual| cosa se non facesseno sieno condanmati in © dalle case poste alla guardia di quelia s /X

salario secondo che servird di tempo in tempo, proveduto
e ordinato & che chiunque riceve o riceverd alcuno salario

Storia dei Comum ital. — 3. (Documents.) 54

lib. diecf a fiorini per ciascuno de’ detti ufficiali e notaio.
E questo non s’intenda alla persona di Nello Pagngna, il

i e v L W S PSR e = Syaan, S
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298
per alcuno ugleic il quale avesse o gli-fosse commesso
per-la detta Arte abbia e avere debbia colale suo salario
ogni due mesi compiuti come tocca per rafa.[E 'l camar-
lingo, overo dipositarfo che I'avra a pagare, non possa
pagarlo se prima non avra servitd duc mesi e non gli pos-
sa prestarc ingfanzi de’ danari dell’ Arte, o delle epse sot-
toposte all’ Arte. E se prestasse o pagasse inpanat, sia co-
tale presto o pagamento a suo rischio, salvo che questo
non s”intenda per la provisione che si fa a’ messi dell’ Arte
per le loro vesiimcntaj

STATUTO DELL'ARTE D! CALIMALA.

Accid che la f'ama@ mercatanti di Calimala, la quale
nel taccare e segnare i panni oltramontani per i tempi
passati con tutta veritd, lealta e aguaglianza, e os;érvaia
per ingfanzi si mantenga e acgresca, il quale faccare per
la diversith di molte e varic monete che si spendono e
usano oltramonti, e ispese fatte, si mutano e svariano,
potrebbe generare confusione a’comperatori, se 'l prezzo
di detti panni non si recasse a una moneta che per tutti
si intenda e cognosca; fper onore di delti mercatanti e per

: chiarezzafde] comperatori e venditori, provyeduto e ordi-

nato é che ciascuno|di questa Arte £ alla detta Artg{_tenutu
o sotloposto, sia tenulo e debbia tutti i panni oltramon-

‘tani i quali sijcomperang da calendi aprile prossimo che ver-

ra inﬂanzi,@rcame di Francia o di Fiandra o di Brabante
o a qualunque moneta, taccare e segnare ¢ tenere faccati
¢ segnati bene e lealmente sénza alcuna frode a fiorin
d’ oro in questo modo, cioé :{qiello Elie Fpanni costeranno
del primo vero costo e le $pese della bandinella e d’ ogni
mala tolta del reame di Francia e delle ville, e della tin-
tura, e dell’affetto di panni solamente. E guesto vero co-
sto colle dette spese recare e contare a fiorini d’ oro, con-
tando e metlendo il fiorino dell’ oro soldiEcdicildi'parigini;
salvo che i panni, che si comperranno a tornesi, si tacchind

S —— ——— e e = T,
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e segnino, e laccali e segnati si tengano, a fior. d' oro
bene e lealmente, recando e contando il fior, dell’ oro
soldi@tornesi, mettendovi il primo costo colle dette
spese della bandinella e della malatolta del reame di Fran-
cia e delle ville, e della tintura ¢ dell'alfetto. E questo
sia e essere debbia il suo vero taccare, e nulla altra spesa
di cambi o di veltura o d’altra cosa vi si debbia 0 possa
suso mettere o taccare o segnare./Ma se alcuno, poi che 'l
panno sara comperato, in quella medesima villa il fara
tignere in altro colore, possa taccare e segnare col primo
costo quello che costerae la tintura e I' alfetto del detto
modo./ Veramente da poi clie i panni saranno condotti in
Firenze, a quegli panni che di qua si faranno tiznere,
non si possa per cio o svariare il taccamenlo o
la scritta fatta ollramonti, ma possasi scrivere a piede del
segnamento il costo di cotale tintura./E secondo clh’é
scritto di sopra, ciascuno sia tenuto diSeznare e taccare,
e tenerc laccati e segnati i panni predetti, e olire le tae-
che, avere e tenere app’iccala a ciascuno panno una seritla
nella quale sia scritto il vero costo del detto panno al medo
I detto, recato a fior. @"oro; la quale scritta s ac-

cordl colle tacche ; e sieno seritti di quale villa é il panno,
e 'l nome del maestro da cui sara comperato./E quando
avyenisse caso ch’alcuno comperasse o togliesse panni con
suoi altri vantagzi o di sua fMercanziaj o A’ alire cose, per
li quali vantaggi i detti panni fossono sopra comperali o
sopra messi, sia {cnuto quello cotale a buona fe’, sanza
frodo, per saramento, e alla pena infraseritta, agdiustare
quegli cotali panni e taccargli ¢ quel” pregio
"che a danari contanti [8T] avrebbe comperati, non_ ab-
biendo rispelto a quello che gli s’ avesse contato./E a
questi taccamenti e ordini non sieno tenuti i panni di
Borgi né ¥panni di Tolosa o di Tolosana per cid che si
vendono a pamni ; i quali panni ciaseuno possa licitamente
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tenere e vendere con tacche e sanza tacche come a lui
piacerd. [E accid che nulla frode nelle delte cose si possa
commettere, sia tenuto ciascuno di questa Arte dare per
scritta all’ ufficiale della inquisizione tutti i panni interi, i
quali hanno in Firenze, di qui a di xv prossimi che ver-
ranno, e tutti i panni i quali saranno comperati ingfanzi
lo detto calende aprile che si conduceranno in Firenze per
inglanzi, dare scritto al detto ufficiale infra xv di poi che
saranno giunti in Firenze, sotto pena di lib. xxv a fiorini
piccioli a ciascuno ch¥ jnop| gli desse per scritto al detto
ufficiale come detto &./E per queste cose oféervare sia te-
nuto il detto ufffciale della inquisizione infra otto di pros-
simi che verranno, fare comandare piuvicamente per tutti
i fondachi e botteghe dell’ Arte di Calimala, che ciascuno
dell Arte infra i detti termini[did per scritta al detto ul}f-
ciale tutti i panui oltramontani interi i quali hanno in Fi-
renze o che saranno condotli in Firenze, o fieno comperati

- inganzi allo detto calende aprile prossimo che dee venire,

alla detta pena di lib. xxv per ciascuno panno_.JE simi-
gliantemente fare comandare che futti i panni, i quali dal
detto calende aprile ingfanzi si comperranno, si debbiano
taccare e segnare, e tenere taccati e segnati al modo ch’é
detto di sopra_.]E accié che nulla frode si compietfa nelle
dette cose, il detto ufficiale faccia giurare almenoVuno
compagni di ciascuno fondaco g bottega di questa Arte,
d’ osservare e osservare fare per sé e per suoi compagni e
fattori questi ordini, si che nessuno panno il quale si
comperra dal detto calende aprile ingfanzi, non tacche-
ranno né terranno taccato e segnato con altre tacche e se-
gnali, o in altro modo se non come di sopra si contiene :
e chi facesse contra caggia in pena e fia condannato per
lo detto ufficiale in lib. cento a fiorini per ciascuno e cia-
scuna volta.JE che i Consoli, che per li tempi saranno
signo tenuti infra xv di per saramento dal principio del
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loro uz\xcio eleggere due buoni uomini (de] sottoposti alla
detta Arte, segretamente, i quali sieno inquisitori, dinun-
ziatori segreti, li quali si debbiano per li Consoli e per
I' ufficiale tenere segreli, e li quali giureranno di fare
I' ufficio loro bene e lealmente e dinunziare ciascuni che
contro a cio avessono fatto o facessono. [Ed abbiano cotali
dinunziatori la quarta parte della detta condannagione che
per la sua dinunzia perverra all’ Arte; e nondimeno cia-
scuno possa dinunziare e accusare chi facesse contra e
siali tenuto credenza, e abbia la quarta parte della detfa
condannagione che per sua accusa ne perverra all’ Arte./E
I’ufl'ﬁciale della inquisizione dell’ Arte sia tenuto e debbia
procedere in ciascuno caso contra chi facesse contra le
dette coseg e per pgniallra via e modo che a lui parra;
e fatto il processo per lo detto ufficiale, esso ufficiale
lo debbia leggere e recitare dinanzi 3’ Consoli e sei mer-
catanti di diverse botteghe, a’ quali notifichi quello cotale
processo ; i quali sei mercatanti e Consoli sicno tenuti di
legdere, a richiesta del detto ufficiale, a pena di lib. x di
piceioli per ciascuno Consolo e per ogni volta che dall’ uffi-
ciale ne fossono ricl 'esti’.]E secondo che per li Consoli e
sei mercatanti, o per I¢ due parti di loro si dgliberrd a
segreto @] a fave nere ¢ bianche in condannare o
assolvere colui contra il quale’ fia fatto|/ processo, cosi il
detto u.fﬁciale dehba condannare o ay’olver?j

IEEEE

Infrascritte sono le correzioni,
addizioni, e dgtrazioni fatte agli Statuti e capitoli dell'Arte
di Calimala, al tempo che messer Donato de’ Velluti e Ber-
nardo di Nerozzo Alberti erano uyﬁciali per lo Comune di
Firenze diputati sopra apgrovare e fajprovare, correggere e
emendare gli Statuti e capitoli dellg Arti della citta di Fi-
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402
renze; le quali correzioni, emendazwm addizioni e detra-
zioni sono queste, cioé:

STATUTO DELL’ARTE DI CALIMALA.

K

In prima al capitolo seﬂto del primo libro, posto sotto
la rubrica: De’{ConsolY dell’ Arte di Calimala — e nelle ad-
dizioni e correzioni d’esso capitolo altre volte fatte, consi-
derato il plccmlo numero de’ mercatanti di Calimala, al quale
la detta Arte & tornata, per lo quale & malagevole e quasi
impossibile di fare il Consiglio dell’Arte di quello numerg
de’mercatanti della detta Arte, il quale nel detto capitolo,
overo cogfezioni, si contiene; casse sono quelle parole le
quali nel detto capitolo, overo correzioni, sono scritte; le
quali in effetto contengono: Che il consiglio della detta Arte
sia di x1t mercatanti./E in luogo di quelle parole aggiunte]
sono queste parole, cioé: « Che il consiglio della detta Arte
sia di sei mercatanti. » E dovunque nel detto capitolo e
corfezioni dice It é cassa la detta parola « dodici» e in

.

luogo di quella parola, é posta questa parola, cioé « sei. :]

X YArte= sono aggiunte ne]la ﬁne del detto capltolo qucste

parole, cioé: @ Considerato che la detta Arte non ha mo-
bile, e che percid non bisogna ofservare intorno alla chia-
mata del Camgrlingo della detta Arte quella solegnith che
per lo detto capitolo si richiede,[ordiniamo e dichiariamo
che, non {ostanty quclle cose che nel detto capitolo sono
scritte, per le quali si tratta della elezione del Cqurlmffo
della detta Arte, e la forma e il modo che in esso capitolo
si contiene, che i Consoli della detta Arte che per lo tempo
saranno, al tempo che nel detto capitolo si conticne possano

3
4
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e a loro sia@ eleggere quella persona che a loro parra
per Camgrlingo della detta Arte&?per quello tempo e ter-
mine e con quello salario e ulficio e(halia e divieto del
quale in quello capitolo si contiene; e vaglia la sua elezione
come se ofservata fosse inforno a c¢io la forma del detto
capitolo.
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“dove nel detto capitolo si dice
nella fine della qumla linea e nel principio della segta, que-

ste parole, ciod: « ser Giovanni di ser Benvenuto da Segto »
sono casse le dette parole, e in luogo di quelle sono poste
queste parole, cioé: « Ser Francesco di ser Palmieri.» E
sxmlghantemenle dovunque nel detto capitolo o altri capl-
toli del presenle libro ¢ volume & scritta questa parola, cioé :

« ser Giovanni» e cassa;{in Iuogo]j quella & posta questa

parola, cioé: « ser Fr:mcescc- e e

#dove nel delto cap:toio si contiene in eﬂ'etto che i messi
dell’ Arte sicno due, e debbiansi chiamare per gli Consoli
col of di x11 mercatanti di Calimala, e che abpia cia-
scuno di loro per suo salario di tutto I'anno lib. quaranfa-
cinque di piccioli, sono casse le dette parole « contenenza
ed effetto » e in luogo di quelle sono poste queste parole:
# contenenza ed efletto, cio¢, che il messo de’Consoli del-
I'Arte di Calimala sia uno, la chiamata del quale possano
fare i Consoli della detta Arte solamente, sanza altro Con-
siglio, per quello tempo e termine che nel detto capitolo si
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contiene; con quello salario che a'detti Consoli parra, non
passando il salario usato, e vaglia la sua elezione come se
fatta fosse per tutm@ universita dell'Arie‘.]c

hro

garede’richiami—y

Ear s
rubs irittarasp agl,g’xur{te sono
queste parole, cioé: #Che qualunque persona vorra porre

aleuno richiamo, anzi che sia inteso, paghi danari jquattrg
per livra della quantita che addomanda, overo della stima
della cosa che adﬁ’ﬁmanda, non montando la _som}ﬁa piu di

lib. xxv di piccioli. jg
J W

etta Arte intorno allz chia-

mate (deglil ufliciali della delta Arte, @ e a loro sia
licito fare elezione e chiamata a c]iéscuni uffici della detta
Arte di minore numero d’ ufficiali clie quello che si contiene
nel capitolo del presente statuto. E che tutto cid che per
quegli ufficiali che cosi saranno eletti, o per la mngﬁ?or
parte di loro fatto ¢ prnvfeduto sard intorno alle cose che
s"apparterra all'ufficio a che sara clelto, overo saranno eletii,

abfiia piena fermezza. /o OHISSIS .../

e Komaay © , dtem al capitolo sopradetto vigesimo del primo libro,

posto sotto la detta rubrica:

ta——nella fine del
detto capitolo fizziunte sono queste parole, cioé: g Anche
sia tenuto il Notaio della detta Arte per vincolo di giura-
mento di dare copia di qualunque atli e attitati nella corte,
cosi per lui come per gli suoi [predecessort; e cosi in eivili
come in criminali, a ci‘Aschedatm che g[j] adomandasse con
¢ib sia cosa che gli s'ap‘ﬂar!engi]
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eecermy—y
A voi, signori

I s'ad‘d{:manda per li Consoli

dell’Arte di Calimala €&m) deliberazione del Consiglio Zene:
rale della detta Arte, che correggendo una addizione e cor-
rezione che si fece allo Statuto ‘della detta Arte per li Sta-
Imﬁ[del Comune di Firenze ad apffruvarc li Statuti dell'Arte

" nel mccce, Tndiz. vi 2%di xvin del mese di dicembre, ove
V dice: « Item in qualunque parte del detto Statuto s¢é fatto
menzione che il numero de’dodici mercatant; di Calfmala

o di pii, sifrechi al numero di sei o d'altro minore nu-
mero che quello che prima cra, cassgrono la detta corre-
zione e la detta parola di vi, e in luogo di quella puosero

« dodici » overo allro maggiore numero, {sicc[éme in prima
era » [cassiate in tutto la detta correzione si che il Consi-
glio generale e spefiale della detta Arte di Calfmala s’intenda

e sia da quinci innanzi di dodici mercatant: di diversi fon-

dachi e bolteghei./ 1

Anche di nuovo arrogiate alla detta correzione e capi-
tolo; che i consiglieri del detto Consiglio generale e speﬂiale,
da quinei innanzi @glanno del mese di gennaio s’insac-
chino, overo imborsino, e facciasene segrelo g per
li Consoli e consiglieri del detto Consiglio generale dellArte,
di tutti gli uomini della detta Arte che sieno degni d’essere
del detto Consiglio, e [uegT che vincers a secreto Ecratinio]
a fave nere e bianche per le due parti de’Consoli e consi-
glieri, s’intenda essere e rfmanere Per uno anno consiglierg
del detto Consiglicl.]E che ogni volta che Consiglio generale
dell’Arte s’avera 2 fare, i Consoli della detta Arte, ddlla
borsa ove sgranno le ccdole denomi de’ consiglieri della
detta Arte, traggano a sorte venti cedole de’nomi de’detti
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L:onsiglieri, che sieno di diversi fondachi e botteghe, e fac.
ia;ili incontanente richiedere che vengano al Consiglio, si
che almeno de’detti venti se ne ragunino dodici;/e le ce-
dole di quelli consiglieri che trarfanno e verfanno al Con-
siglio, rimettano in un’altra borsa @ per sé, tanto che sia
compiuta di votare la prima borsa in tulto; e poi si rico-
minci alla seconda borsa de’ rimessi, e rimettansi nella prima
borsaJ 2
Anche arrogiate di nuovo al volume dello Statuto della
detta Arte e di nuovo ordinale in questo (mo], cioé-JgChe
ogni anno del mese di gennaio per li Consoli e consiglieri
del Consiglio generale della detta Arte si facfia secreto Scru-
~Hiniola fave nere e bianche di tutti officiali della detta Arte
che ricev,d'no & hanno alcuno salarjo dalla detta Arte, overo
all’Opera di santo Giovanni, overo allo spedale di san@
1o, cioé di ciascuno per sé;fe quelli che non vincera per
Te due parti de’ Consoli ¢ cnsiglieri del detto Consiglio che
rimanga all’officio dove & diputato, s'intenda e sia casso e
rimosso al detto ofticio. E quelli che la vincerd per le due
parti de’detti Consoli e co siglieri, rimanga all’officio per
uno anno che seguiterie. | Rimagnendo sempre a’Consoli
della detta Arte e a’quatfro delle magioni ogni balia con-
ceduta loro per li Statuti ¢ ordini della detta Arte, di po-
tere cassare e rimuovere ogni officiali della detta Arte, ¢

Sebbco- dell'opera di san[Giovanni, e dello spedale di san (Scbid

Salvo che le predetle cose non ab}ﬁano luogo ne’commis-
sarf che stanno all’ Opera di santo Giovanni al servigio del-
I'altare[g luogo di limosina. # :

(MCCCCH)
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per lo\tempo avvenire per li mercatanti della detla
detta Arte per qualunque modo o ragiong’ sotto-
posti o obRligati, o che si sottometteranno, non
essere né fiye si possano maggiori, né per maggior tempo
di otto mesi, % falto il pagamento, in dieci mesi di cié che
si dovesse pagaxe per cagione di detti termini/cominciando
dal di che si facesse o facesseno la vendita o/vendite di lane
oltramontane. E che di niuna ragione lapa d'Inghilterra,
di Francia, di Cataldgna e di Provenza §{ possa vendere, o
fare vendere nella citfy, contado e disfretto di Firenze, a
maggior termine di detfiotto mesi, ¢/pagato in dieci mesi
come detto &.

E che niuno panno d™ipghiltérra, di Fiandra, di Bra-
bante, di Francia, o di Cataloina/ o di Linguadoca, si possa
vendere o far vendere nella ciffa, contado e distretto di Fi-
isel, e, fatto il pagamento,

veduti, se alcuno difetto
si debba eleggere per li
no. Il quale tara-
tore possa per sé medesimo tarare e fareggni tara. Ezian-
pagno o pilt una volth e pit di qua-
lunque Arte a 1
chiarire e gindi
i detti panni,

E le dette
vendita.
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